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Chapter 6

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

1֙ יְהִי וַֽ
et–ce-fut
H1961

י־ כִּֽ
quand–

הֵחֵל֣
commença

ם אָדָ֔ הָֽ
l'homme
H0120

ב לָרֹ֖
à-multiplier
H7231

עַל־
sur–

פְּנֵי֣
face-de
H6440

אֲדָמָה֑ הָֽ
le–moulu
H0127

וּבָנ֖וֹת
et–filles
H1323

יֻלְּד֥וּ
étaient-né
H3205

ם׃ לָהֶֽ
à-eux

Et il arriva, quand les hommes commencèrent à se multiplier sur la face de la terre et que des filles leur furent 
nées,

וַיִּרְא֤ו2ּ
et–vit
H7200

בְנֵי־
fils-de–

אֱלֹהִים֙ הָֽ
le–Dieu
H0430

אֶת־
–
H0853

בְּנ֣וֹת
filles-de
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
l'homme
H0120

י כִּ֥
ce–

ת טֹבֹ֖
bon

הֵנָּ֑ה
ils
H2007

וַיִּקְח֤וּ
et–prit
H3947

לָהֶם֙
pour-eux

ים נָשִׁ֔
femmes
H0802

ל מִכֹּ֖
de-tout
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

רוּ׃ בָּחָֽ
ils-choisit
H0977

que les fils de Dieu virent les filles des hommes, qu’elles étaient belles, et ils se prirent des femmes d’entre toutes 
celles qu’ils choisirent.

וַיֹּ֣אמֶר3
et–dit
H0559

יְהוָ֗ה
l'Éternel
H3068

א־ ֹֽ ל
pas–
H3808

יָד֨וֹן
–-strive
H1777

י רוּחִ֤
mon-esprit
H7307

אָדָם֙ בָֽ
dans–le–homme
H0120

ם לְעֹלָ֔
à-jamais
H5769

בְּשַׁגַּ֖ם
dans–ce–aussi
H1571

ה֣וּא
il
H1931

ר בָשָׂ֑
chair
H1320

וְהָי֣וּ
et––-être
H1961

יו יָמָ֔
ses-jours
H3117

מֵאָ֥ה
cent
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
et–vingt
H6242

שָׁנָֽה׃
an
H8141

Et l’Éternel dit : Mon Esprit ne contestera pas à toujours avec l’homme, puisque lui n’est que chair ; mais ses jours 
seront 120 ans.

ים4 הַנְּפִלִ֞
le–Nephilim
H5303

הָי֣וּ
étaient
H1961

֮ בָאָרֶץ
dans–le–terre
H0776

ים בַּיָּמִ֣
dans–le–jours
H3117

הָהֵם֒
le–ces
H1992

וְגַם֣
et–aussi
H1571

חֲרֵי־ אַֽ
après–

ן כֵ֗
ainsi

ר אֲשֶׁ֨
quand

אוּ יָבֹ֜
vint
H0935

בְּנֵי֤
fils-de

אֱלֹהִים֙ הָֽ
le–Dieu
H0430

אֶל־
envers–
H0413

בְּנ֣וֹת
filles-de
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
l'homme
H0120

וְיָלְד֖וּ
et–enfanta
H3205

לָהֶם֑
à-eux

הֵ֧מָּה
ils
H1992

ים הַגִּבֹּרִ֛
le–puissant-ceux
H1368

ר אֲשֶׁ֥
qui

מֵעוֹלָ֖ם
de-ancien
H5769

י אַנְשֵׁ֥
hommes-de
H0376

ׁם׃ הַשֵּֽ
le–nom
H8034

פ
[P]

Les géants étaient sur la terre en ces jours-là, et aussi après que les fils de Dieu furent venus vers les filles des 
hommes et qu’elles leur eurent donné des enfants : ceux-ci furent les vaillants hommes de jadis, des hommes de 
renom.
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וַיַּ֣רְא5
et–vit
H7200

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

י כִּ֥
ce–

ה רַבָּ֛
grand

רָעַ֥ת
méchanceté-de

ם הָאָדָ֖
l'homme
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
dans–le–terre
H0776

וְכָל־
et–tout–
H3605

יֵצֶ֙ר֙
inclination-de
H3336

ת מַחְשְׁבֹ֣
thoughts-de
H4284

לִבּ֔וֹ
son-coeur

ק רַ֥
seulement
H7535

ע רַ֖
mal

כָּל־
tout–
H3605

הַיּֽוֹם׃
le–jour
H3117

Et l’Éternel vit que la méchanceté de l’homme était grande sur la terre, et que toute l’imagination des pensées de 
son cœur n’était que méchanceté en tout temps.

וַיִּנָּ֣חֶם6
et–regretta
H5162

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

י־ כִּֽ
ce–

ה עָשָׂ֥
il-fit

אֶת־
–
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
l'homme
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
dans–le–terre
H0776

ב וַיִּתְעַצֵּ֖
et–il-était-affligea

אֶל־
envers–
H0413

לִבּֽוֹ׃
son-coeur

Et l’Éternel se repentit d’avoir fait l’homme sur la terre, et il s’en affligea dans son cœur.

וַיֹּ֣אמֶר7
et–dit
H0559

יְהוָ֗ה
l'Éternel
H3068

ה אֶמְחֶ֨
Je-–-wipe-dehors

אֶת־
–
H0853

הָאָדָ֤ם
l'homme
H0120

אֲשֶׁר־
que–

֙ בָּרָא֙תִי
Je-créa

֙ מֵעַל
de-sur

פְּנֵי֣
face-de
H6440

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
le–moulu
H0127

אָדָם֙ מֵֽ
de–homme
H0120

עַד־
envers–
H5704

ה בְּהֵמָ֔
bête
H0929

עַד־
envers–
H5704

מֶשׂ רֶ֖
reptile
H7431

וְעַד־
et–envers–
H5704

ע֣וֹף
oiseau-de
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
les–cieux
H8064

י כִּ֥
pour–

מְתִּי נִחַ֖
Je-regretta
H5162

י כִּ֥
ce–

ם׃ עֲשִׂיתִֽ
Je-fit-eux

Et l’Éternel dit : J’exterminerai de dessus la face de la terre l’homme que j’ai créé, depuis l’homme jusqu’au bétail, 
jusqu’aux reptiles, et jusqu’aux oiseaux des cieux, car je me repens de les avoir faits.

ח8ַ וְנֹ֕
et–Noé
H5146

צָא מָ֥
trouva
H4672

ן חֵ֖
grâce
H2580

בְּעֵינֵי֥
dans–yeux-de

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

פ
[P]

Mais Noé trouva grâce aux yeux de l’Éternel.

אֵלֶּ֚ה9
ces
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
générations-de
H8435

חַ נֹ֔
Noé
H5146

חַ נֹ֗
Noé
H5146

ישׁ אִ֥
homme
H0376

יק צַדִּ֛
juste
H6662

ים תָּמִ֥
irréprochable
H8549

הָיָה֖
il-fut
H1961

רֹתָ֑יו בְּדֹֽ
dans–son-générations
H1755

אֶת־
–
H0854

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
le–Dieu
H0430

תְהַלֶּךְ־ הִֽ
marcha–
H1980

חַ׃ נֹֽ
Noé
H5146

*Ce sont ici les générations de Noé : Noé était un homme juste ; il était parfait parmi ceux de son temps ; Noé 
marchait avec Dieu.

וַיּ֥וֹלֶד10
et–fathered
H3205

נֹ֖חַ
Noé
H5146

ה שְׁלֹשָׁ֣
trois
H7969

בָנִי֑ם
fils

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֖
Sem
H8035

אֶת־
–
H0853

חָ֥ם
Cham
H2526

וְאֶת־
et–
H0853

יָֽפֶת׃
Japhet
H3315

Et Noé engendra trois fils : Sem, Cham, et Japheth.

וַתִּשָּׁחֵ֥ת11
et–était-corrompit
H7843

רֶץ הָאָ֖
la–terre
H0776

לִפְנֵי֣
devant
H6440

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
le–Dieu
H0430

וַתִּמָּלֵ֥א
et–était-remplit
H4390

רֶץ הָאָ֖
la–terre
H0776

ס׃ חָמָֽ
violence
H2555
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Et la terre était corrompue devant Dieu, et la terre était pleine de violence.

וַיַּ֧רְא12
et–vit
H7200

ים אֱלֹהִ֛
Dieu
H0430

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֖
la–terre
H0776

וְהִנֵּ֣ה
et–voici
H2009

נִשְׁחָתָ֑ה
cela-était-corrompit
H7843

י־ כִּֽ
pour–

ית הִשְׁחִ֧
corrompit
H7843

כָּל־
tout–
H3605

ר בָּשָׂ֛
chair
H1320

אֶת־
–
H0853

דַּרְכּ֖וֹ
son-chemin
H1870

עַל־
sur–

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

ס
[S]

Et Dieu regarda la terre, et voici, elle était corrompue, car toute chair avait corrompu sa voie sur la terre.

אמֶר13 וַיֹּ֨
et–dit
H0559

ים אֱלֹהִ֜
Dieu
H0430

חַ לְנֹ֗
à–Noé
H5146

ץ קֵ֤
fin-de
H7093

כָּל־
tout–
H3605

בָּשָׂר֙
chair
H1320

א בָּ֣
a-venir
H0935

י לְפָנַ֔
devant-moi
H6440

י־ כִּֽ
pour–

מָלְאָ֥ה
remplit
H4390

הָאָ֛רֶץ
la–terre
H0776

ס חָמָ֖
violence
H2555

מִפְּנֵיהֶם֑
de-devant-eux
H6440

וְהִנְנִ֥י
et–voici-moi
H2009

ם מַשְׁחִיתָ֖
destroying-eux
H7843

אֶת־
–
H0854

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

Et Dieu dit à Noé : La fin de toute chair est venue devant moi, car la terre est pleine de violence à cause d’eux ; et 
voici, je vais les détruire avec la terre.

ה14 עֲשֵׂ֤
faire

לְךָ֙
pour-toi-même

תֵּבַת֣
arche-de
H8392

עֲצֵי־
bois-de–
H6086

פֶר גֹ֔
gopher
H1613

קִנִּ֖ים
chambres
H7064

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
tu-–-faire

אֶת־
–
H0854

הַתֵּבָה֑
l'arche
H8392

פַרְתָּ֥ וְכָֽ
et–couvrir

אֹתָ֛הּ
cela
H0853

יִת מִבַּ֥
de–dedans

וּמִח֖וּץ
et–de–dehors
H2351

פֶר׃ בַּכֹּֽ
avec–le–poix

Fais-toi une arche de bois de gopher. Tu feras l’arche avec des loges, et tu l’enduiras de poix en dedans et en 
dehors.

וְזֶ֕ה15
et–ce
H2088

ר אֲשֶׁ֥
comment

ה עֲשֶׂ֖ תַּֽ
tu-–-faire

אֹתָ֑הּ
cela
H0853

שְׁלֹ֧שׁ
trois
H7969

מֵא֣וֹת
centaines
H3967

ה אַמָּ֗
coudée

אֹ֚רֶךְ
longueur-de
H0753

ה הַתֵּבָ֔
l'arche
H8392

ים חֲמִשִּׁ֤
cinquante
H2572

אַמָּה֙
coudée

הּ רָחְבָּ֔
son-largeur
H7341

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
et–trente
H7970

ה אַמָּ֖
coudée

הּ׃ קוֹמָתָֽ
son-hauteur
H6967

Et c’est ainsi que tu la feras : la longueur de l’arche sera de 300 coudées, sa largeur de 50 coudées, et sa hauteur 
de 30 coudées.

הַר 16 ׀צֹ֣
window

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
tu-–-faire

ה לַתֵּבָ֗
pour–le–arche
H8392

וְאֶל־
et–envers–
H0413

אַמָּה֙
coudée

תְּכַלֶנָּ֣ה  
tu-–-achever-cela
H3615

עְלָה מִלְמַ֔
de–au-dessus
H4605

תַח וּפֶ֥
et–porte-de
H6607

הַתֵּבָ֖ה
l'arche
H8392

הּ בְּצִדָּ֣
dans–son-côté
H6654

ים תָּשִׂ֑
tu-–-mettre

תַּחְתִּיִּ֛ם
abaisser
H8482

שְׁנִיִּ֥ם
deuxième
H8145

ים וּשְׁלִשִׁ֖
et–troisième
H7992

ׂהָ׃ עֲשֶֽ תַּֽ
tu-–-faire-cela

Tu feras un jour à l’arche, et tu l’achèveras en [lui donnant] une coudée d’en haut ; et tu placeras la porte de 
l’arche sur son côté ; tu y feras un étage inférieur, un second, et un troisième.

י17 וַאֲנִ֗
et–Je
H0589

֩ הִנְנִי
voici-moi
H2009

יא מֵבִ֨
apportant
H0935

אֶת־
–
H0853

הַמַּבּ֥וּל
le–déluge
H3999

מַיִ֙ם֙
eau
H4325

עַל־
sur–

רֶץ הָאָ֔
la–terre
H0776

לְשַׁחֵת֣
à-détruire
H7843

כָּל־
tout–
H3605

ר בָּשָׂ֗
chair
H1320

אֲשֶׁר־
lequel–

בּוֹ֙
en-cela

ר֣וּחַ
breath-de
H7307

ים חַיִּ֔
vie

חַת מִתַּ֖
de-sous
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
les–cieux
H8064

ל כֹּ֥
tout
H3605

אֲשֶׁר־
lequel–

רֶץ בָּאָ֖
dans–le–terre
H0776

יִגְוָֽע׃
–-mourir
H1478
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Et moi, voici, je fais venir le déluge d’eaux sur la terre, pour détruire de dessous les cieux toute chair en laquelle il 
y a esprit de vie ; tout ce qui est sur la terre expirera.

י18 וַהֲקִמֹתִ֥
et–Je-–-établir

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֖
mon-alliance
H1285

ךְ אִתָּ֑
avec-tu
H0854

֙ וּבָאתָ
et–tu-–-venir
H0935

אֶל־
envers–
H0413

ה הַתֵּבָ֔
l'arche
H8392

ה אַתָּ֕
tu

וּבָנֶי֛ךָ
et–ton-fils

וְאִשְׁתְּךָ֥
et–ton-femme
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
et–femmes-de–
H0802

בָנֶי֖ךָ
ton-fils

ךְ׃ אִתָּֽ
avec-tu
H0854

Et j’établis mon alliance avec toi, et tu entreras dans l’arche, toi, et tes fils et ta femme et les femmes de tes fils 
avec toi.

וּמִכָּל־19
et–de–tout–
H3605

חַי הָ֠
le–vivant

כָּל־ מִֽ
de–tout–
H3605

ר בָּשָׂ֞
chair
H1320

שְׁנַיִ֧ם
deux
H8147

ל מִכֹּ֛
de-tout
H3605

יא תָּבִ֥
tu-–-apporter
H0935

אֶל־
envers–
H0413

הַתֵּבָ֖ה
l'arche
H8392

לְהַחֲיֹ֣ת
à-garder-vivant
H2421

ךְ אִתָּ֑
avec-tu
H0854

זָכָ֥ר
mâle
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
et–femelle
H5347

הְיֽוּ׃ יִֽ
ils-–-être
H1961

Et de tout ce qui vit, de toute chair, tu feras entrer dans l’arche deux de chaque [espèce], pour les conserver en 
vie avec toi ; ce seront le mâle et la femelle.

מֵהָע֣וֹף20
de–le–oiseau
H5775

הוּ לְמִינֵ֗
selon-son-espèce
H4327

וּמִן־
et–de–

הַבְּהֵמָה֙
le–bête
H0929

לְמִינָ֔הּ
selon-son-espèce
H4327

ל מִכֹּ֛
de-tout
H3605

מֶשׂ רֶ֥
creeping-chose-de
H7431

אֲדָמָ֖ה הָֽ
le–moulu
H0127

לְמִינֵה֑וּ
selon-son-espèce
H4327

שְׁנַיִ֧ם
deux
H8147

ל מִכֹּ֛
de-tout
H3605

אוּ יָבֹ֥
–-venir
H0935

אֵלֶ֖יךָ
envers-tu
H0413

חֲיֽוֹת׃ לְהַֽ
à-garder-vivant
H2421

Des oiseaux selon leur espèce, et du bétail selon son espèce, de tout reptile du sol selon son espèce, deux de 
chaque [espèce] entreront vers toi, pour [les] conserver en vie.

ה21 וְאַתָּ֣
et–tu

קַח־
prendre–
H3947

לְךָ֗
pour-toi-même

מִכָּל־
de–tout–
H3605

֙ אֲכָל מַֽ
nourriture
H3978

ר אֲשֶׁ֣
lequel

ל יֵֽאָכֵ֔
est-mangé
H0398

וְאָסַפְתָּ֖
et–rassembler
H0622

אֵלֶי֑ךָ
envers-tu
H0413

וְהָיָה֥
et–cela-–-être
H1961

לְךָ֛
pour-toi

וְלָהֶ֖ם
et–pour-eux

ה׃ לְאָכְלָֽ
pour-nourriture
H0402

Et toi, prends de tout aliment qui se mange, et tu en feras provision près de toi ; et cela vous sera pour 
nourriture, à toi et à eux.

וַיַּ֖עַש22ׂ
et–fit

נֹ֑חַ
Noé
H5146

כֹל כְּ֠
selon–tout
H3605

ר אֲשֶׁ֨
lequel

צִוָּ֥ה
commanda
H6680

אֹת֛וֹ
lui
H0853

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

ן כֵּ֥
ainsi

ׂה׃ עָשָֽ
il-fit

ס
[S]

– Et Noé le fit ; selon tout ce que Dieu lui avait commandé, ainsi il fit.
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